DOHODA O SPOLUPRACI
pri priprave a realizacii projektu
»Modernizécia elektrickovej trate — Ruzinovska radiald
uzatvorend pokh § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika v plathom #ifelsj len ,,Dohoda®)

Ugastnik 1:

Obchodné meno Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Sidlo: Primacialne nam. 1, 814 99 Bratislava

v zastupeni: doc. RNDr. Milan REiéik, CSc, priméator

ICO: 00 603 481

Bankové spojenie: CSOB, a. s. Bratislava

Cislo Gtu: 25829413/7500

DIC: 2020372596

(dalej len ,mesto®)

Ugastnik 2:

Obchodné meno: Dopravny podnik Bratislava, akciova spol@énost’

Sidla Olejkarska 1, 814 52 Bratislava

v zastlpeni : Ingzubomir Belfi, predseda predstavenstva a generinijte’
ICO: 00 492 736

Spolanog’ zapisand v Opchodnom registri Okresného sududBradi |, oddiel Sa, vliozka 607/B
Bankové spojenie: VUB, a. s. Bratislava —tmes

Cislo G&tu: 48009012/0200
IC DPH: SK2020298786
DIC: 2020298786

(d’alej len ,DPB*)
( ,mesto” a ,DPB“d’alej aj ako ,@&astnici dohody")

~ Clanok |
Uvodné ustanovenia
1. Mesto je zakladatem a jedinym akciondrom spelwosti Dopravny podnik Bratislava, akciova
spolanog’, so sidlom Olejkarska 1, 814 52 BratislavdQl 00492736, zapisanej@bchodnom

registri Okresného sUdu Bratislava |, oddiel: Skzka ¢islo: 607/B, ktori zaloZil za Gelom
vykondvania pravidelnej verejnej mestskej doprasgb v Bratislave.

2. V sulade s podmienkami poskytovania nenavratnyohrfnych prostriedkov dalej len ,NFP*), je
mesto odbornym garantom realizacie projektu, Zeidat a prijimatéom NFP, verejnym
obstaravatéom, stavebnikom a buddcim vliastnikom majetku nadobtého z NFP.

3. Projekt stavby Modernizécia elektrickovej trate — Ruzinovska radiald (d’alej len ,projekt) bude
po predloZeni Ziadosti o NFP a po jej schvalendid@m organom pre Opefiay program Doprava
financovany z NFP z Opefiaého programu Doprava, Statneho ratpo Slovenskej republiky
a vlastného rozptu mesta.



Clanok Il
Predmet a &el dohody

2. Predmetom tejto dohody je vytvorenie vhodnych pedrok pre Ginnu spolupracu mesta a DPB pri
priprave projektu, realizacii projektu, kolaudastavby a stanovenie povinnosti a kompetencii vo
vSetkych etapach.

3. Spolainym ci’lom oboch Gastnikov dohody je zrealizot/@rojekt Modernizécia elektri¢kovej trate
—RuZinovska radiald’ v zmysle harmonogramu projektu a za podmienoKywgilcich z Operéného
programu Doprava 2007 — 2013.

Clanok Il
Prava a povinnosti (Fastnikov dohody

1. Mesto sa zavazuje zabezpe

a) riadenie, organizéciu, odbornu gesciu a koordin&icinosti projektu stavby,

b) spracovanie a predloZenie Ziadosti o NFP a jejrpoxh priloh,

c) uzavretie zmluvy o poskytnuti NFP s Riadiacim oaya pre Operay program Doprava dalej
len ,RO OPD"),

d) vyber zhotovitéa projektovych sluzieb a zhotovitediela stavby,

e) uzavretie Zmluvy o dielo a komunikaciu s vybranynotvitd’om,

f) vypracovavanie priebeznych monitorovacich a fémgioh sprav projektu a zaveérej spravy (na
zaklade podkladov od technického dozoru investora),

g) komunikaciu s RO OPD,

h) koordinaciu porad projektového timu,

i) véas odovzdé DPB podklady a informacie, ktoré su potrebné nkomginnosti v zmysle tejto
dohody, poki&z ich povahy alebo pokynov mesta nevyplyva, ZeméhobstaraDPB,

i) odovzdanie staveniska stavby zhotokatg,

k) zaradenie diela do majetku mesta a poistenie,

l) s&innog’ pri vSetkych technickycbinnostiach v priebehu pripravy a realizacie prajekt

2. DPB sa zavazuje poskytavarinnog’ pri priprave a realizacii projektu technickym dormo stavby
a odbornymi pracovnikmi Specializovanymi nad’&ové tratea pevné traéné zariadenia, na zéklade
pokynov uteného odborného garanta a projektového manaZérazna:

a) pripravu podkladov pre verejnu t&Z na poskytovata projekKnych sluzieb (opis predmetu
zakazky, podmienkydasti — technick&ag’),

b) pripravu nadvrhu Zmluvy o dielo (predmet zmluvy,mémy plnenia, spolup6sobenie zmluvnych
stran, prilohy),

c) Ucag v komisii na projektové sluzby,

d) poskytnutie séinnosti pri vypracovani vSetkych stiqy projektovej dokumentéacie, Stadii,
posudkov a analyz,

e) s&innog pri prerokovani s orgdnmi Statnej spravy a sandgpa ostatnymi éastnikmi tzemného
a stavebného konania,

f) predloZzenie Ziadosti o vydanie Uzemnych a stavdbrgovoleni na prislusnych stavebnych
Uradoch,

g) s&innog pri tzemnom a stavebnom konani,

h) pripravu podkladov pre verejndtsiz na zhotovitéa stavby (opis predmetu zakazky, podmienky
Ucasti — technick&agd)),

i) pripravu navrhu Zmluvy o dielo (predmet zmluvy,ntémy plnenia, spolupdsobenie zmluvnych
stran, prilohy),

j) Ucag’ v komisii na vyber zhotovita diela,

k) priprava podkladov pre odovzdanie staveniska zlitefmwi,

I) vykon technického dozoru pri realizacii stavby,

m) preberanie vykonanych prac a dodavok od zhottejte

n) kontrolu a odsuhlasovanie podkladov pre fakturaciu,

0) zabezpéenie organizécie a uskudtmvanie technicko — bezpmostnych skusok,

p) zabezpéenie preberania dokeéenychc¢asti diela,



g) spracovanie podkladov pre koladdé rozhodnutie a podanie Ziadosti o kolamdarozhodnutie,
r) priprava podkladov pre zaradenie stavby do majetdsta.

DPB prostrednictvom poverenych pracovnikov je po&in

a) vykonava dohodnut&innosti v mene mesta s vynaloZenim vSetkej odb@taepstlivosti
v sulade s platnym pravnym poriadkom Slovenskeploéky, eurdpskou legislativou a
v stlade so zamermi a zaujmami mesta,

b) postupova pri vykonavani svojejéinnosti v sulade s pokynmi, podmienkami a poZiadawk
mesta; od jeho pokynov sa m6ze DPB odchigh vtedy, ak je to naliehavo nevyhnutné v zaujme
mesta a DPB uZz nemdZéas dopredu obdrEgeho suhlas; v takomto pripade je DPB povinny
pisomne informovabez zbyténého odkladu mesto o svojom postupe a o jeho d@mndoPB sa
vSak nesmie od vydaného pokynu mesta odthylokid mu to bolo zo strany mesta vopred
zakazané,

c) upozorni bez zbyténého odkladu mesto na nevhodhpskynov alebo postupov a uvieddvody
a navrhné iny postup,

d) informova’ o akychkdvek skut@nostiach, ktoré mézu riarplyv na zmenu pokynov mesta alebo
ktoré mdZu by podstatné pre riadny vykon sluzby, ktoré zistil wykone sluzby, alebo ktoré
mohol pri vynaloZeni odbornej starostlivosti zisti

e) riadne sa statao veci, ktoré mu mesto zverilo. Prewzia uschové vSetky doklady, certifikaty,
dokumentéciu zaobstarané v slvislosti s plnenindrpe¢u zmluvy, odovzda tieto doklady,
pripadne akukivek ich¢ag’ na vyZiadanie mesta,

f) kedykdvek umoZnf mestu pristup k dokumentom suvisiacim s vykonamatsf DPB,

g) odovzda& mestu bez zbytmého odkladu veci, ktoré za neho prevzal pri vykiinaosti uvedenych
v ¢l. 1. bod 2 tejto dohody.

DPB prostrednictvom poverenych pracovnikov zastimfujmy mesta v jeho mene ¢varetim
stranam pé&as pripravy a realiz&cii vystavby adas doby odsttsovania vad a nedorobkov zistenych
pri odovzdani a prevzati stavby.

Na pripravu a realizaciu projektu stavby gaginici tejto dohody zavézuju ptijieto opatrenia:

a) zabezp#t personalne, finamé, odborné a materialové podmienky pre priprareafizaciu projektu
stavby,

b) bezodkladne po podpise dohody vymemoswojich zastupcov zodpovednych za plnenie uloh pri
priprave a realizacii projektu stavby s prisluSnykoimpetenciami pri zabezf@vani svojich
povinnosti.

Clanok IV
Plnomocenstvo

Mesto tymto udéuje DPB pIntd moc, aby pdd § 13 v nadvaznosti na § 566 zakén&13/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov Ikpriazabezpé&ovani ¢innosti v rozsahul. 1.
tejto dohody ako jeho zastupca, aby ho zastupoalyione technického dozora stavby a v konani
s inymi organmi a pravnickymi alebo fyzickymi osatia

DPB bude veéi tretim stranam vystupovaako splnomocneny zéstupca mesta na vykon techrocké
dozora a bude koriar jeho mene a na jeha@et.

Toto plnomocenstvo kai uplynutim¢asu plnenia pd@ ¢l. VI. tejto zmluvy.

Clanok vV
Nahrada Skody

DPB zodpoveda za Skodu, ktorl spdsobi mestu prongkinnosti uvedenych . Il. tejto dohody
alebo ich nespravnym a neodbornym vykonom. Ak \tetial zanedbania povinnosti, prip. omeskania
sa so splnenim svojich povinnosti uvedenycth V. tejto dohody v stanovenych alebo dohodnutych
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terminoch zo strany mesta vznikne mestu skoda, lpuighe z titulu zanedbania plnenia povinnosti alebo
omeSkania DPB sankcionované ttte osobou, DPB nesie plna zodpovedhas toto porusenie
povinnosti a uloZzenl sankciu sa zavazuje v pingkeyzaplati.

DPB zodpoveda za Skodu na veciach prevzatych othmasvykortinnosti a na veciach prevzatych pri
vykonecinnosti, ktoré su predmetom zmluvy od tretich o$iédze tato Skodu nemohol odveasini pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti.

Mesto nenesie zodpovediiasa poruSenie povinnosti vyplyvajlcich pre nehejtotdohody v pripade,
Ze takéto poruSenie bolo zafinené udalogami alebo skuttnog’ami mimo kontrolu a zodpovednbs
DPB.

Clanok VI
Ostatné ustanovenia

Ugastnici dohody sa zavézuji neposkytrmbchodné a technické informacie, ktoré im bolirené
tretim osobam bez jeho pisomného suhlasu. Takdigawizuju tieto informacie nepotijire iné dely
ako pre plnenie podmienok tejto dohody.

DPB sa zdrzi akéhokeek konania, ktoré by mohlo priamo alebo nepriatmmai’ zadujmy mesta.

DPB vyhlasuje, Ze ma opravnenie na vykomosti uvedenych #. 1. bod 2 tejto dohody.

DPB sa zavazuje dodrizarislusné ustanovenia platnych pravnych predpisgma v oblasti zaistenia
bezpénosti a ochrany zdravia pri praci, begpesti prace a technickych zariadeni pri stavebnych
pracach a savisiacich predpisov, stavebného zakailana o Zivothom prostredi, zakona o vodéach,
zakona o energetike, zakona o elektronickej konéwgiik zakona o ochrane pred poZiarom, zakona
o pozemnych komunikaciach, zdkona o drahach, véeetsavaznych nariadeni vydanych mandantom,
platnych STN a inych technickych predpisov suvisiacso zhotovovanim stavby. VSetky suvisiace
platné STN sU pre vykonanie predmetu zmluvy zavazné

Clanok VI
Doba trvania dohody a ukoréenie dohody

Dohoda sa uzatvara na dobuwitir, odo dia nadobudnutia jejdinnosti do schvalenia zaverej
monitorovacej spravy projektu.

Ugastnici dohody sa dohodli, Ze dohoda zanika:
a) uplynutim doby na ktoru bola dohodnutd,
b) na zaklade pisomnej dohody zmluvnych strén,
c) jednostrannym odstupenim v sulade s touto zmluvalelao s prisluSnymi ustanoveniami
Okcianskeho zakonnika,
d) vypovelou.

Mesto m6ze dohodu kedykeek, bez uvedenia dévodu vypovédeypovedna lehota je jeden mesiac a
z&ina plyn& prvym diom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesi&torem bola vypové
dorutena mandatarovi.

DPB mdéze dohodu vypoveflden v pripade poruSenia povinnosti mesta uvedemwh Il. tejto
dohody. Vypovedna lehota je jeden mesiac #inga plyn® prvym diom kalendarneho mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypbwioruiena mestu, ak nie je vo vypovedicema
neskorSia &énnog’.

Od okamihu ukogenia tejto dohody vypoddu nesmie DPB poktava’ vo vykonecinnosti, ktoré su
predmetom tejto dohody, je vSak povinny upozbmesto na opatrenia potrebné na to, aby sa zabranil
vzniku Skody bezprostredne hroziacej mestu nedi@m vykonucinnosti. Ak mesto tieto opatrenia
nembze vykon&vo svojej pdsobnosti, je DPB povinny tieto opaiaema ich poZiadanie vykotigam.



Clanok VIl
Zavereéné ustanovenia

1. Tato dohoda nadobida platdodiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami &naos’ diom
nasledujucim po dni zverejnenia v zmysle zakars46/2010 Z. z., ktorym sa digja zakort. 40/1964
Zb. Oltiansky zakonnik v zneni neskor&ich predpisov ajkicsa menia a ddimju niektoré zakony.

2. Préava a povinnosti touto dohodou zv¥l&&upravené sa riadia prislusnymi ustanoveniamh@imeho
zakonnika a ostatnych vSeobecne zavéaznych pravpyetpisov platnych na Uzemi Slovenskej
republiky.

Dohodu je moZné mefa dopnat’ iba pisomnymi dodatkami po dohode obidvoéaainikov dohody.

Dohoda sa vyhotovuje v Siestich (6) vyhotoveniagilatnogou originalu, piom mesto obdrzi Styri
(4) vyhotovenia a mandatar dve (2) vyhotovenia.

5. Ucastnici dohody vyhlasuju, ze dohodu uzatvorili skie avazne, nie vtiesni aza napadne
nevyhodnych podmienok, pfigali ju, porozumeli jej a nemaju proti jej formeohsahu Ziadne vyhrady,
¢o potvrdzuju vlastnotnymi podpismi.

V Bratislave, d@a:3.7.2013 V Bratislavejad 1.7.2013

Za Hlavné mesto SR Bratislava Za Dopravny potndtislava,
akciova spolénog’

doc. RNDr. Milan Ftanik, CSc.,v.r. IndCubomir Belfi,v.r.
primator predsedadgtavenstva
a generalny rieflit



